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14 év feletti felhasznalok szamara
A reqgisztracio minden kameras dronhoz kotelez6, bévebben itt:
https://www.letejtezodpovedne.cz/

Tilos barmilyen dronmodellt hasznalni a repul6tér oldalain 10 km-en beldl, valamint a
kifutépalya mindkét végétél 20 km-en beldl, valamint polgari 1égi Utvonalakon a 1égi
kommunikacié elektromagneses kornyezeti kdvetelményeinek teljesitése érdekében. Az

illetékes allami hatésagok altal megallapitott repuléstilalmi zonakban dronmodell nem
engedélyezett.

* Kérjuk, hogy repulés elétt figyelmesen olvassa el a kézikdnyvet, és 8rizze meg késébbi hasznalatra
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INFORMACIOK FELHASZNALOKNAK

Minden felhasznaldnak el kell olvasnia a termék hasznalati dtmutatéjat és a felel6sség
kizarasat, miel6tt barmilyen HUBSAN terméket hasznalna és m(ikddtetne. A HUBSAN
termék(ek) hasznalataval a felhasznaldk elfogadjak a HUBSAN felelGsségi feltételeit és
mUkodési iranyelveit. Ez a termék 14 éven aluli kiskoruak szamara nem alkalmas. A HUBSAN
termék(ek) Uzemeltetése soran a felhasznalék minden felel6sséget és felel§sséget vallalnak
sajat magatartasukért, cselekedeteikért és az ebbdl ered6 kovetkezményekért. Ezek a
termékek csak olyan célokra hasznalhatdk, amelyek megfelelnek a helyi torvényeknek és
el6irasoknak, valamint a HUBSAN altal elérhetévé tett vonatkozé iranyelveknek/
iranyelveknek. A felhasznaldk vallaljak, hogy betartjak ezeket a feltételeket, valamint a
HUBSAN altal meghatarozott vonatkozé iranyelveket/iranymutatasokat. A dokumentumban
szerepl6 egyes részletek a termék szoftververzidjanak frissitésével médosulhatnak. Kérjuk,
figyelmesen olvassa el a frissités részleteit, miel6tt frissiti a szoftververziot.

UTASITAS

A drén egyes funkcidi bizonyos teruleteken korlatozottak. A termék hasznalata utan
szigoruan el kell olvasnia és be kell tartania a vonatkozé ICAO, helyi [égtér és UAV
elSirasokat. On felel6s a fentiek be nem tartasaért és felel6sséggel tartozik
cselekedeteinek kovetkezményeiért, valamint az ezen korlatozasok koévetkeztében
felmeruld kozvetett és/vagy kozvetlen felelGsségért.

REPULESI KORNYEZETI KOVETELMENYEK

(1) Valasszon egy nyitott terlletet a repuléshez. Kerulje a magas épuleteket és a magas akadalyokat
(példaul fakat és oszlopokat). A repulésiranyito jelek és a GPS-jelek sulyosan érintettek az
épuletek és akadalyok kdzelében; El6fordulhat, hogy a GPS-funkcidk, példaul a GPS-méd és a
Visszatérés a kezd6lapra nem mdkoédnek megfelelGen.

(2) Ne repuljon rossz idGjarasi korulmények kdzott (példaul szél, esé vagy kod).

(3) Repuljon 0-40°C kornyezeti h8meérsékleten.

(4) Repulés kdzben tartézkodjon az akadalyoktdl, emberektdl és tomegtdl, elektromos vezetékektdl, faktdl,
viztdl stb.

(5) A taviranyité jeleivel val6 interferencia elkertlése érdekében ne repuljon
erds elektromagneses kdrnyezetben (példaul radidéallomasokkal,
erémlivekkel, telefonantennakkal és TV-tornyokkal).

(6) A drén nem hasznalhaté az Eszaki-sarkkérén vagy annak kézelében, Antarktiszon.

(7) Ne repuljon repulési tilalmi zénaban.

(8) Ne miikodtesse a dront elektromos vezetékek, repul8terek vagy er6s magneses interferenciaval
rendelkezd tertletek kdzelében.



FONTOS BIZTONSAGI INFORMACIOK

TORVENY

Legyen nagyon Ovatos és felelsségteljes, amikor dront hasznal. A kis elektronikai
alkatrészek megsérulhetnek Utkdzés vagy nedvesség/folyadék hatasara. A sérulések
elkertlése érdekében ne hasznalja a drént sérult alkatrészekkel.

KARBANTARTAS

Ne probalja sajat maga kinyitni vagy megjavitani a meghajtékat. Lépjen kapcsolatba a HUBSAN-nal vagy egy
hivatalos markakereskeddvel.

AKKUMULATOR

Ne szerelje szét, ne torje 6ssze, ne szurja ki, ne égesse el, ne ejtse le vagy lépjen ra az akkumulatorra.
Ne zarja rovidre, és ne érintkezzen fémmel az akkumulator érintkezG6jét. Ne tegye ki az akkumulatort
60°C feletti h6mérsékletnek. Repulés elétt toltse fel teljesen a drén akkumulatorat.

A toltéshez csak a mellékelt eredeti HUBSAN tolt6t hasznalja. Az akkumulatort
tartsa tavol a gyermekektél és nedvességtél.

REPULESI

Tartsa szem elGtt sajat és masok biztonsagat a dron Uzemeltetése és repulése
soran.

- Rossz id6jarasi korulmények kdzott ne repuljon.
- Ne prébalja meg elkapni a drént repulés kdzben.
- Ez a termék 14 év feletti tapasztalt pilétaknak készult.

- Minden repulés utan teljesen deaktivalja a motorokat, és kapcsolja ki a dront. Ezutan kapcsolja ki a
taviranyitét.

HASZI’\IIS:LAT ELOTT OLVASSA EL A FELELOSSEGI ES BIZTONSAGI
UTASITASOKAT.

A szimbélum magyarazata:

@ Tiltott mdlvelet :@; Utasitas

A Fontos figyelmeztetés Magyarazat / Hivatkozas



HUBSAN biztonsagi megjegyzés az intelligens akkumulatorhoz

Ha nem tervezi hosszabb ideig haszndlni a terméket, kérjuk, gy6z8djon meg réla, hogy az akkumulator
feszlltségét 14,8 V-ra kisuti. Ha a feszlltség meghaladja a 14,8 V-ot, az akkumulator feszlltsége két nap
elteltével automatikusan kisul 14,8 V-ra a gomb megnyomadsa nélkil. akkumulator gomb.

A 14,8 V-os akkumulator karbantartasa és tarolasa meghosszabbithatja az akkumulator
élettartamat.

Az akkumulator téltéséhez csak eredeti HUBSAN tolt6ket vagy HUBSAN
toltéallomasokat hasznaljon.

A tliz elkerllése érdekében ne toltse gyulékony és robbanasveszélyes kdrnyezetben.

Az akkumulatorokat fel kell tolteni, ha tébb mint 3 hénapig nem hasznaljak.

1. Ne szerelje szét vagy szerelje 6ssze az akkumulatort.
2. Ne zarja rovidre az akkumulatort.
3. Ne hasznalja és ne toltse h6forrasok kozelében.
4. Ugyeljen arra, hogy az akkumulator ne érintkezzen
vizzel vagy mas folyadékkal.
5. Ne toltse az akkumulatorokat napon vagy tlz kézelében.
6. Ne szurja ki az akkumulatort, és ne tegye ki semmilyen erének.
7. Ne dobja a fel nem hasznalt elemeket a normal hulladék kézé.
8. Soha ne toltson olyan akkumulatort, amely sérult vagy deformalddott.
9. Ne meritse tul az akkumulatort.

10. Ne valtoztassa meg az akkumulator toltését vagy polaritasat.

11. Ne csatlakoztassa az akkumulatort autos toltéhoz/szivargyujtdhoz vagy mas nem
hagyomanyos aramforrashoz.

12. Ezt az akkumulatort tilos nem meghatarozott eszk6zdkkel hasznalni.

13. Ne keverjen mas tipusu elemeket litium elemekkel.

14. Ne |épje tul a megadott toltési id6t.

15. Ne helyezze az akkumulatort mikrohulldmu stutébe vagy nagy nyomasu helyre.

16. Ne tegye ki az akkumulatort napfénynek vagy tulzott h6hatasnak.

17. Ne repuljén er6s interferenciaval rendelkezd helyeken (villamos vezetékek,
erédmuvek, bazisallomasok, nagysebességU vasutvonalak, jelzétornyok stb.).

18. Ne hasznalja és ne toltse 0°C alatti és 45°C feletti h@mérsékleten.

19. Tilos az akkumulatort 5C feletti dramerésséggel kisttni. Ugyeljen arra, hogy a
kisutési id6 ne legyen tul hosszu, hogy ne sértse meg az akkumulatort a tulzott
lemerulés miatt!

20. Figyelmeztetés: A drénban az akkumulatort az akkumulator el6zetes kikapcsolasa nélkdl tolteni tilos!

21. Ha az Ujonnan vasarolt akkumulator szivarog, kellemetlen szagot vagy egyéb rendellenességet
észlel, azonnal kapcsolja ki az akkumulatort, és forduljon az eladéhoz.

22. Gyermekek elél elzarva tartando.

23. Csak az eredeti akkumulatortoltét hasznalja, és kdvesse az 6sszes toltési

utasitast.

24. Felnéttek kotelesek felugyelni a kiskortiakat, amikor engedélyezik az akkumulatorok toltését.
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1.1 Adron leirasa

©Q ropeliera
© rropeliers
€ WNotor
O Libak

o Egy felsé burkolat

o Akkumulatoros tapkapcsolé

@ 4KHD kamera

O 3.gimbal
© Gimball védéburkolat
@ Micro-USB port

@® Felvétel jelz6

@® Akkumulator allapotjelzd

@ Akkumulator




@ Parositds gomb @ Memériakartya nyilas

@ Vided atvitel je|26 m Az akkumulator régzitése

@ Hdtéventillator @ Lefelé 14t6 rendszer

@D Infravdrss rasegitett magassagrendszer @ Alsé légi fény



Jegyzet:A dron mUiikodés kdzben hét termel. Repulés utan kerulje
a kdzvetlen érintkezést a drén aljan 1évd ventilator bordakkal.

1.2 Repiilési akkumulator

1.2.1 Az akkumulator toltése

A drén 2800 mAh kapacitasu, 14,4 V névleges feszultségu litium akkumulatort hasznal.
1. Csatlakoztassa a tolt6adapterhez, ha az akkumulator ki van kapcsolva;

2. Ezutan csatlakoztassa a tolt6adaptert az USB-t6lt6hoz, javasoljuk, hogy olyan USB-t61tét hasznaljon,
amely tdmogatja az 5V/2A és 9V/2A feszlltséget.

3. Toltési allapotban az akkumulator jelz6fénye tobbszor villog, jelezve az aktualis
teljesitményt.

4. Ha az 0sszes bekapcsolasjelzé nem vilagit, az azt jelenti, hogy az akkumulator teljesen fel van téltve. A
toltés befejezéséhez tavolitsa el az akkumulatort és a hal6zati adaptert.

Jegyzet:Hasznalat utan kérjuk, id6ben (legalabb 70%-ra) toltse fel annak érdekében

elkertlte a hosszu tavu tarolast, amely befolyasolna az akkumulator élettartamat.

USB t6lté

Intelligens t6lté

Akkumulator



1.2.2 Az akkumulator beszerelése Vegyen egy teljesen

o feltoltott akkumulatort

J

(2) Helyezze be az akkumulatort az elemtartéba,

nyomja meg az akkumulator bal és jobb szélét
(a képen lathaté médon), és nyomja be, amig az
elem csatjai teljesen bepattannak. Hallania kell a
csat kattanasat.

é Az akkumulatornak és a drén tetejének vizszintesnek kell

lennie, megerdsitve, hogy az akkumulator a helyén van.

1.2.3 Az akkumulator funkcioi

(1) Akkumulator aktivalasa: Az intelligens akkumulator csak az APP-hoz vald csatlakozas utan hasznalhat6, majd el6szor
aktivalja az utasitasoknak megfelelSen.

(2) Tapellatas kijelz6: Az akkumulatornak van egy teljesitményjelzdje, amely képes megjeleniteni az akkumulator
aktualis toltottségi szintjét.

(3) Frissitési méd: Az intelligens akkumulator firmware-rel frissithet6. Amikor az akkumulator
frissitett dllapotban van, az elsé és az utolsé két akkumulatorjelzd folyamatosan vilagit.

(4) Kiegyensulyozott toltés: A toltés soran az akkumulatorcelldk feszultsége automatikusan
kiegyenlitésre kerul.

(5) Tuldaramvédelem: Az akkumulator leallitja a toltést, ha tuldramot

észlel.

(6) Tultoltés elleni védelem: Amikor az akkumulator teljesen feltélt8dott, automatikusan leallitja a

toltést.

(7) Tulkisulés elleni védelem: A kisutés automatikusan leall, hogy
megakadalyozza a tulkisulést.

(8) Rovidzarlat elleni védelem: A tapegység automatikusan lekapcsol, ha révidzarlatot

észlel.

(9) Védelem az akkumulatorcella sérulése ellen: A HUBSAN figyelmeztetd
Uzenetet jelenit meg, ha sérult akkumulatorcellat észlel.

(10) Hibernalt mod: Ha az akkumulator be van kapcsolva, és nincs csatlakoztatva eszkoz, az
akkumulator 3 percen belul automatikusan kikapcsol;
Ha a teljesitmény kevesebb, mint 1%, nyomja meg roviden az akkumulator kapcsolét. Ha az
alacsony toltottség jelz6fénye villog, és az akkumulatort nem lehet bekapcsolni, az akkumulator
Ujratoltéssel felébreszthetd.
(11) Kommunikacié: Az akkumulator fesziltségére, kapacitasara és aramara vonatkozé informaciokat tovabbitjak a

drénhoz.

Réviden nyomja meg az akkumulator allapotanak
ellen8rzéséhez, 3 masodperc mulva kikapcsol

Akkumulator kapcsolé

El6sz6r egy révid, majd egy hosszi megnyomassal
be-/kikapcsol, a jelz6fény ki-/bekapcsol

9



1.2.4 Intézkedések alacsony h6mérsékleten

(1) Ha az akkumulatort alacsony hédmeérsékletl kdrnyezetben (-10°C és 5°C kdzdtt) hasznalja, toltse
fel teljesen, és tartsa melegen (10°C felett).

(2) Az akkumulator -10°C alatti kornyezetben torténd hasznalata el6re nem lathaté kdvetkezményekkel jarhat.

(3) Alacsony h6mérsékletl kérnyezetben az akkumulator tényleges kapacitasa valdszindleg eltér
az elméleti kapacitastol. Javasoljuk, hogy azonnal hagyja abba a repulést és szalljon le, amikor
az APP ,alacsony akkumulator-riasztast” jelez.

(4) Alacsony hémérsékletd kérnyezetben a dron szélellenallasa is csékken az akkumulator
kimeneti teljesitményének korlatozasa miatt. Kérjuk, évatosan repuljon.

1.2.5 Az akkumulatorral kapcsolatos évintézkedések

Minden hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy az akkumulator teljesen fel van toltve. Az
akkumulatort csak a Hubsan altal szallitott hal6zati adapterrel és intelligens téltémodulokkal
toltse.

(1) Minden repulés utan a dron akkumulatoranak h6mérséklete né. Toltés eldtt hagyja az
akkumulatort normal szobahémérsékletre lehdini.

(2) Az akkumulator toltési hémérséklete 5°C és 40°C kozott van. Ha az akkumulatorcella hémérséklete nincs ezen
a tartomanyon belll, az akkumulatorkezeld rendszer ledllitja a toltést. Az optimalis téltési hémérséklet
tartomany 25 + 3 °C. Az ebben a hémérséklet-tartomanyban térténd tdltés meghosszabbithatja az
akkumulator élettartamat.

(3) Toltéskor vagy beszereléskor ne csatlakoztassa az akkumulatort, ha be van kapcsolva, mert visszafordithatatlan
karosodast okozhat az akkumulatorban, ezért kérjuk, gy6z8djon meg arrol, hogy az akkumulator megfelel6en

ki van kapcsolva, amikor kiveszi vagy behelyezi az akkumulatort a toltéfejbdl, ill. drén.

1.2.6 Akkumulator tarolasa

Az elektronikus alkatrészek fizikai tulajdonsagai miatt az intelligens akkumulator még
Uresjaratban is gyenge aramveszteséggel rendelkezik, ami normal allapotnak tekinthetd. Az
aram mindaddig elveszik, amig az akkumulator le nem merul, és az elektromos kisulési
viselkedés visszafordithatatlan karosodast okoz az akkumulatorcellaban. Ennek elkertlése
érdekében az alabbi pontokra kell figyelnunk.

1. Miel6tt hosszabb ideig tarolna az akkumulatort, kérjuk, toltse fel teljesen (legaldbb 70%-
ra), majd tarolja.

2. Haromhavonta vegye ki az akkumulatort, és toltse fel, hogy az akkumulator ne
meruljon le hibernalt médban.

3. Az akkumulatort szaraz helyen, savaktél és lugoktdl tavol, tdzforrasoktdl és heves
vibraciétdl, nyomastdl, gyulékony anyagoktdl és robbandanyagoktdl mentesen kell
tarolni.

4. Az akkumulator automatikus kisulési folyamatban lesz, és hét termel, ezért tarolaskor
ne takarja be az akkumulatort alacsony hévezetd képességli anyagokkal, példaul
habbal és rosttal, mert kdnnyen kiéghet az akkumulatorcella vagy akar tuzet is
okozhat. .
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1.3 Légcsavarok

Kérjuk, gondosan ellenérizze a motorokon és a propellereken 1év6 betlket a propellerek felszerelése
el6tt. A légcsavarok beszerelésekor ezeknek a betliknek meg kell egyeznitk; Ha a penge sértilt vagy
cserére szorul, csavarja ki a csavart az éramutato jarasaval ellentétes iranyba, és tavolitsa el a
légcsavart.

Kizarélag eredeti HUBSAN légcsavarokat hasznaljon, mivel a csavarok és a

légcsavarok véletlen kilazulasdanak megel8zése érdekében loctite-tal ellatott csavarok
vannak. (A szabvanyos HUBSAN tartozékokat eredeti csavarokkal szallitjuk)

A vadonatuj HUBSAN légcsavarok kék
ragasztoval vannak ellatva.

2. Taviranyité

2.1 A taviranyité leirasa

Japan mad (1. maéd):

(1) Bal és jobb fojtészelep/
repulésvezérld kar

(2) El6re és hatra / balra és jobbra

fordulas

Amerikai mod (2. mod):
1. Gazszabalyozo kar/forgatas
balra és jobbra

2. El6re és hatra / repulés balra és
jobbra

3. Hosszan megnyomva - a drén visszatér a
kiindulasi pontra / réviden megnyomva -

megszakitja a visszatérést (Ha a drén RTH
visszatérési allapotban van)

4. Teljesitmény (hosszu lenyomas)
5. Felszallas/hazautazas (RTH)
6. NORMAL / SPORT méd

7. Tapellatas allapotjelz6 lampak
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8. Fénykép

9. Vided
10. Gimball beallité kerék
11. Tolt6port / adapter
12. WIFI antenna
13. Adapter kabel
14. Okoseszkoz tartd

A mobileszkdz telepitésekor helyezze a készuléket a megfelels tartdjaba, kerulje a
gombok megnyomasat.

Az amerikai méd (2. mad) és a japan mad (1. mdod) az X-HUBSAN 2.0 alkalmazas
beallitasaival valthato at:

1 Nyissa meg az APP-t, és valassza ki a megfelel6 dronmodellt, hogy belépjen a repiilésvezérls
feltletre, majd kattintson a fogaskerék ikonra a jobb felsé sarokban.

Lxa Connected N B Fn milll wmill] Eanss Blroos S

%
®° @
@

/ Speed 0.0m/s H: 0.0m D: 0.0m

(7]

2 Abedllitasi feliileten irja be a ,controller” kifejezést, és kattintson a ,Joystick beallitasok”

elemre.
e
| |
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[
|
[
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' Joystick Settings > :
l
|
[ .
; |
: e Custom button Fn No function ¥ ‘
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| GPS Safe Take off @ :
[
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3 Valassza ki a joystick médot.

e —

&7
«

Controller

©

sl

(g |
L

4 Joystick Settings X

bal

Fe
F'N V'S
Fordulj meg / \ Bal ‘/ .\

Joystick mode America mode(Mode 2) ¥

| El6re

‘\ . ’; Fordulj ’
e Szallitas
\ / szallitas \ /
\ 4 v
Le Vissza

USA mdd (mode2)

2.2 A taviranyité funkcioi

S/N| Gomb / kapcsolé Funkcié
Nyomja el6re vagy hatra a botot, és a
gézkar / quadcopter felmaszik vagy leereszkedik (illetve).
(1) ranyjelzok Nyomja a botot balra vagy jobbra, és a
quadcopter balra vagy jobbra repul (illetve).
Nyomja el8re vagy hatra a kart, és a quadcopter el6re
- o vagy hatra repul (illetve). Nyomja balra vagy jobbra a
(2) | Lift/ cstrék botot, és a quadcopter az dramutatd jarasaval

ellentétes vagy az 6ramutato jarasaval megegyezd
iranyban fog forogni.

Nyomija el6re vagy hatra a botot, és a quadcopter
felmaszik vagy leereszkedik (illetve). Nyomja balra vagy

1 | Fojtoszelep / csird jobbra a botot, és a quadcopter az éramutaté jarasaval
ellentétes vagy az 6ramutato jarasaval megegyez6
iranyban fog forogni.

Nyomja el6re vagy hatra a kart, és a quadcopter
el6re vagy hatra repul (illetve). Nyomja a botot

2 | Lift/kormany balra vagy jobbra, és a quadcopter balra vagy
jobbra repul (illetve).

Vissza egyben Hosszan nyomja meg a visszatérési mdédba |épéshez (a dron

3 gomb/Mégse visszatér a felszallasi pontra), révid megnyomasaval

hazatérve megszakitja az egygombos visszatérést (ha a drén

visszatérési allapotban van); A hazatérés soran taviranyito
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avezérl6 "Tick...Tick..." Gzenetet ad ki (egyszer/2
masodpercenként)

Megjegyzés: A taviranyité egygombos
visszatérési funkcidja csak akkor hasznalhatd, ha
a drén GPS-je 6 vagy tobb mdholdat talal.

4 Kapcsolo Nyomja meg hosszan a be- vagy kikapcsolashoz
5 | Felszallas/hazautazas Nyomja meg hosszan az egyik gombot a
(RTH) felszallashoz / hazatéréshez (RTH).
6 Normal / Sport Normal méd: 5 m/s (E, nincs szél)
rezsim Sport méd: 10 m/s (D, nincs szél)
7 | LED kijelz6 4 LED jelzi az akkumulator téltéttségét. Mindegyik LED az
tapegység akkumulator 25%-at jelenti.
8 | renykep Révid megnyomasaval fényképet készithet.
9 | Vides Nyomja meg hosszan a felvétel elinditdsahoz. Réviden
nyomja meg a felvétel leallitdsahoz.
10 Gimball beallitasok Te szabalyozhatod a gimball sz6gét.
A taviranyitd toltése (1) Taviranyitd tolts interfész
1T | ieszsprogramotsintertészek | (9) Gss7ekistd kabel mobileszkdzokhdz
0sszekotd kabel
Figyelmeztetés a drénrdl vagy a taviranyitd
1 2 Figyelmeztetés bekapcsolva |emerUIéSér6|:
lemerdit elem ,Bip...Bip...” lizenet a taviranyiton
(masodpercenként egyszer)
A taviranyitd 10 perc készenléti tétlenség
utan készenléti védelembe lép, "Bip...Bip..."
) o hangot ad (harom masodpercenként egyszer
13 | Vészhelyzeti védelem g ( P 9y )

3 perc elteltével a hangjelzés utan a taviranyité
automatikusan kikapcsol.
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2.3 A taviranyité kabelének csatlakoztatasa

2.4 A taviranyité akkumulatoranak téltése
A taviranyité a képen lathatd médon micro USB kabelt hasznal a téltéshez:

[

O0.0

{000 -}+] (ewamT)

A taviranyito toltési ideje kb.2,5 Ora. a taviranyito tapellatasjelzje toltés kdzben
villog, és akkor vilagit, ha az akkumulator teljesen feltdlt6dott.
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2.5 Taviranyité antennaszoge

(2) (3) (4)
(1) Allitsa be a taviranyité antennainak délésszégét, és tegye azokat a leheté legjobban a drén
repulési iranyaba.
(2) Tavolsagi allapot, az antennaknak vizszintesen kell lennitk

(3) Kozeli tartomany, az antennak eltérnek a vétel széles tartomanyanak
fenntartasahoz.

(4) Az antennak nem mutathatnak egymas felé vagy keresztbe.

2.6 A taviranyité kalibralasa

Kalibralas inditasa: Nyomja meg és tartsa lenyomva a bal felsé sarokban 1évé két kart az alabbi
képen lathaté modon, majd kapcsolja be a taviranyitot, a vezérld kalibracids allapotba kerul és
sipolni kezd; engedje el a bekapcsolégombot és a karokat.

A karok kalibralasa: Forgassa korbe a karokat a maximalis kérben, legalabb haromszor,
majd engedje el a karokat.

Kilépés és mentés a kalibraciébdl: tartsa lenyomva barmelyik gombot (kivéve a
bekapcsolégombot), amig a taviranyité abbahagyja a sipolast, és a LED vilagit
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3 év

3.1 Toltse le az X-HUBSAN 2.0 alkalmazast

Toltse le és telepitse az X-HUBSAN 2.0 APP-t a repulés
el6tt. Az alkalmazast ingyenesen letdltheti a jobb oldali
kod beolvasasaval, vagy az APP Store (I0S) vagy a Goggle
Play (android) aruhazban valo kereséssel.

X-HUBSAN 2.0 APP

3.2 ALKALMAZAS interfész

Replilési helyzet

: T g
' n 5
! RS o 3
; FPV = g UCJ 2
Rezsim I Allapot (vided) S é Ne) £ \E
A s I . \ [ - X 21 7e 2
Kezdélap adok . motor jel 5 a i Beallitasok
; S A ! ! :
| | | 1 I : : : :
: : : : : I 1 I 1
' VSR 1 | : |
[»a | NotConnected N 83 By milll il “konys Booox -1
@;’ . Ajar”gt ok Vizszintes =~ .----- -F--
o Intelligens modo gimball korrekcio Beallitasok
kamerak
Elhelyezkedés = - -~ - 1|
imbal
g ®° @-1¢
Kapcsold
- - - -« Automata felszallas / Bévitd o foto/videod
A ovites *~~~~~ H = r--—
RTH aUto : Szerezd meg
foté/vided
@ ®) Drén GPS Drén sebessége — -b--
: ‘ © Képtar
f / % 00.000000 , -000.0000  SPEED 0.0M/S
P 45.877503 , -106.123984, 65m H: (I).Um D: 0.0m

- —-—— = -

1

T

1 I

I I

I I

I I
& & ']

Iranytd GPS ado Magassag Tavolsag

(Megjegyzés: A beallitasoknal be kell kapcsolni a "szélességi és hosszusagi koordinatak"
kapcsolot, és csak ezutan kaphatja meg a dron GPS koordinatait és az adé GPS koordinatait.)
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3.3 Adroén parositasa
A dron els6 hasznalatahoz eloszor aktivalnia kell:

1. Nyomja meg az akkumulator kapcsoléjat a drén bekapcsolasahoz

2. Nyomja meg a taviranyité kapcsoldjat a mobiltelefonhoz val6 csatlakozashoz, és varja
meg, amig a taviranyitd sikeresen csatlakoztatja a dront.

3. Nyissa meg az X-HUBSAN 2.0 alkalmazast, amely automatikusan felugrik az aktivalasi feltletrél.

4. Uj felhasznalé regisztralhat fiokot, ha mar van fiékja, csak jelentkezzen be és
adja meq a jelszoét az aktivalashoz.

(1) Futtassa az X-HUBSAN 2.0 alkalmazast, és valassza ki a dron modelit.

(2) Nyomja meg roéviden a drén bekapcsolégombjat, majd ismét nyomja meg és tartsa
lenyomva néhany masodpercig.

(3) Nyomja meg roviden a vezérl§ bekapcsoldgombjat, majd néhany masodpercig tartsa
lenyomva a bekapcsolashoz, majd csatlakoztassa a vezérl6t a mobileszk6zh6z a

kabellel.
o oon
[ | Not connected N 2 Sn will e ™ @_l [ | Not connected N #  #n il el @T‘
%) & %)
~~ 2 (@) ~~ 2 (@
Parositas el6tt Parositas utan

(4) Inditsa el a parositast (Ez a [épés csak a tavvezérld elsd csatlakoztatdsakor vagy
cseréjekor szukséges, manualisan kell megtennie.)

1. Lépjen az APP - "Setting" - "Controls" elemre, a vezérld csatlakozasi mddja: SynclLeas

r--- - -------1 1T - - - - - - - - - - - - - - - —-=—-"—"-"=-"=-"--"—-==-—"=—-—"=-"=-"=-=—- - = 1
I I
I (572 X I
A [
I I
| Transmitter model I
| SynclLeas |
i I
| @ Controls |
| Set the connection between the N I
l aircraft and the transmitter. I
| |
[ ] ] I
[ N\ Joystick settings > [
P |
I I
: Remote Control Custom Button (Fn) No function v ‘ :
, © I
| GPS Safe Takeoff |
: For flight safety, the aircraft needs a good GPS .7.\ '

signal to take off. |
e s I

2.Valassza a "Kapcsolat beallitdsa a repul6gép és az ado kozott" lehetdséget,
és keresse meg a drént.
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3. Valassza ki a dront és "csatlakoztassa".

I . I
 &» < Scan aircraft X
I [“a")] I
| I
| I
| |
| |
‘ @ Controls HUBSAN DEVICE XXXX :
| I
| |
| I
I . I
I s ‘
| (B} I
| l
| |
| Tips: '
I = I 1. Click "Refresh” to refresh the aircraft list, Refresh |
| please make sure the your mobile device and I
| transmitter is connected before refreshing; I
‘ ) Connect |
2. Select the aircraft and connect. :
I
I N |
L

Csak a drén els6 hasznalatakor vagy Uj taviranyito cseréjekor kell végrehajtania a
csatlakozasi folyamatot az alkalmazasban.

Tippek:

- A csatlakozasi folyamat a gyarban befejez6détt. Altalaban a felhasznalénak csak az elsé 3 [épést kell

végrehajtania.

- Tartsa a taviranyitét legalabb 1 méter tavolsagra a drontdl a parositasi
folyamat soran.

3.4 Iranyti kalibralasa

A drén elsé hasznalatakor felszallas el6tt megjelenik egy iranytl kalibracids Gzenet. Kdvesse a
képernydn megjelend utasitasokat a drén vizszintes elforgatasahoz, majd iranyitsa a drén orrat a
talajra, és forgassa el az éramutaté jarasaval megegyez8en. Az iranytd kalibralasi Gzenete eltlnik,
ha kész. Mielétt elsd alkalommal repulné a drént, kalibralnia kell az irdnytdt.

Az iranytl érzékeny az egyéb elektronikus eszkdzok interferenciajara, ami rendellenes
repulési adatokat eredmeényez. A rendszeres kalibracié segit megd6rizni az iranytd és
leolvasasi pontossagat. Kérjuk, valassza ki az "Irtd kalibralasa" lehet8séget az APP
bedllitasi feluletén.

-"’*-. =
—la—

YR s

1. 1épés
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3.5 Motorok inditasa/leallitasa
A motor inditasi allapota
(1) A drdn, a taviranyitd és a mobiltelefon sikeresen csatlakoztatva;
(2) A drén iranytdjét kalibraltak (az APP nem kéri az iranytd kalibralasat);
(3) A dront sik feltletre kell helyezni;
(4) A dron nem zart le elegendd GPS-m(iholdat a pozicié meghatarozasahoz.

(5) A drén akkumulatoranak 15%-nal nagyobbnak kell lennie;

.'Ilw SA }JF

Y O O

W U U
Ty (D .>] (eFaaT)

//OOOO\_

A motorok inditasa

Nyomja le és ki mindkét kart az abran lathaté médon a motorok beinditasahoz. Amikor a
motorok elkezdenek forogni, engedje el mindkét kart.

A motorok leallitasa

Jaré motorok mellett nyomja le és ismét kifelé mindkét kart a motorok
ledllitdsahoz. Ha a motorok leallnak, engedje el mindkét kart.

Engedélyezze a kényszeritett motorleallitast

A motor leallitasara kényszerithetd, ha repulés kozben mindkét botot le- és kinyomjuk 2 masodpercig. Ezt
a funkciét évatosan kell hasznalni, mivel ez a mdvelet a dron leesését okozza, és veszélyeztetheti a
személyek biztonsagat. Alapértelmezés szerint ez a funkcié csak meghibasodas esetén (példaul borulas
és egyéb rendellenes kérulmények) esetén engedélyezett.
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4 Dron funkciok

4.1 Repulésiranyitasi mod

Repulésvezérld maod

(A repulésiranyito figyeli a GPS-jeleket és atkapcsol a megfelel§ repulési médokra)
Rezsim Hasznalja a GPS-t és a lefelé iranyul6 helymeghatarozé rendszert a pontos
GPS lebegés, a stabil repulés, az intelligens repulési mod stb. eléréséhez. A Vision

rendszer j6l megvilagitott kérnyezetben makaodik.
Rezsim ez a mod csak akkor mikodik beltérben, ha a tengerszint feletti
optikai magassag kisebb, mint 4 méter, a 4 méter feletti magassaghoz GPS maéd
. |p és allasmaod szukséges. Optikai aramlasi médban a dréon maximalis

m vl s . s

ove repulési sebessége 2 m/s.

A drén automatikusan attitd médba (ATTI) kapcsol, ha a latérendszer

nem elérhetd vagy le van tiltva, és ha gyenge a GPS-jel, vagy megzavarjak
Rezsim az iranytdt. Csak a kézi repulést tamogatja, és letiltja az intelligens
attit(idék repulési modokat. Allasmdédban a drén nem tartja meg a magassagat,

ovatosan repul (ez a mod csak tapasztalt dronpilétak szamara)

Repulési sebesség
Normal méd A maximalis sebesség 5 m/s.
. A maximalis sebesség 10 m/s, a sport méd csak GPS
Sport mdd . S ,,
maddban érhetd el.

4.2 A drén visszajelzéje (lampai).

Videdjelzb (piros), képjelzb (zold)
Funkcidjelz6

Kamera hiba A piros LED lassan villog (1x/s)

Funkcio hiba Piros LED. A zo6ld LED nem vilagit
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Inditas Piros LED. A zdld LED nem vilagit

Vided felvétel A piros LED vilagit

Szétkapcsolt A z6ld LED gyorsan és lassan villog

Gyorsan villog fajlok atvitelekor és lassan

Frissités . o
villog frissitéskor

4.3 Hazatérés (RTH)

Haromféle RTH létezik: egygombos RTH, alacsony akkumulatoros RTH és jelvesztéses RTH. Ha a
drén tobb mint 6 GPS mUlholdat észlel felszallas kézben, akkor a felszallasi pontot jeldli ki
kiindulasi pontként. Ha nincs GPS-jel, és a drdn felszallasra kényszerul, amikor a GPS t6bb mint 6
mUiholdat talal, akkor ezt a pontot régziti kiindulasi pozicioként.

RTH-folyamat

1. R6gziti a "Home Point"-ot

2. Elinditja a visszatérést a kezddpontra

3. Beadllitja a dron fejének iranyat

4. Felmaszik az Alkalmazasban beallitott visszatérési magassagra

(1) A drén aktualis magassagatdl fuggetlendl, ha a dron a kezdGponttdl szamitott 5 méteres
vizszintes tavolsagon belul van, akkor leszall;

(2) Ha a vizszintes tavolsag meghaladja az 5 métert, a drén felemelkedik a bedllitott
magassagra, majd visszatér.

(3) Keresse meg a dron leszallasi terlletét a leszallasi folyamat soran (Ezt a funkciét fel- és/
vagy leszallas eldtt be kell kapcsolni az alkalmazasban)

Egygombos RTH

APP Egygombos RTH / taviranyité egygombos RTH

RTH alacsony akkumulator

1. A drén automatikusan hazatér a sajat teljesitményének és a kiindulasi ponttdl mért
tavolsaganak megfelelGen.

2. Ha nincs GPS-jel vagy gyenge a GPS-jel, a dron az RTH alacsony akkumulatorszint
aktivalasa utan automatikusan ugyanazon a ponton landol
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3. Ha felszallaskor kényszerfelszallas térténik gyenge GPS jelekkel, vagy a GPS
jelek nem jok, a dron automatikusan visszatér arra a helyre, ahol el8szor ért el
j6 GPS jelet.

4. Ha a dron akkumulatoranak toltottsége kevesebb, mint 10%, a drén automatikusan
leszall, ha nem hasznal botokat. Ezt megszUntethetjuk a taviranyitd botjaival, és
hagyjuk, hogy a drén lassan leszalljon vagy ismét felmasszon.

5. Ha az akkumulator toltottségi szintje kevesebb, mint 1%, a drén leszallasra kényszerdl,
ekkor a leszallast nem lehet torolni.

Biztonsagos RTH

Ha a drén tobb mint 5 masodpercre megszakitja a kapcsolatot a taviranyitéval, a drén
automatikusan visszatér vagy kozvetlenul leszall. Teljesitménykdvetelmények:
(1) Miutén a dron 5 masodpercre elvesziti az iranyitast, automatikusan visszatér;

(2) Ha a drén ujracsatlakozik, akkor folytatja a visszatérési folyamatot, amikor az
RTH jelvesztési mod aktivalva van;

(3) Kbzvetlen leszallas, ha a GPS-jel nem erds.

4.4 Leszallasi terulet keresése

Amikor a dron leszall vagy korulbelul 10 méteres magassagba visszatér a talajtol,

automatikusan belép a leszallasi pozicié keresé funkcidjaba.
/ EF&\ RTH N ] Z6n el eall s Boaoos @‘ \
%) 0

¥ 45.877503, -106.123984 SPEED 0.0M/S

K (% 45.877503 , -106.123984, 65m H: 0.0m D:0.0m /

(1) A gimball kamera lefelé mutat, hogy optikailag megkeresse a leszall6helyet [H],
Pozici6kovetelmények:1 Eles kontraszt, 2 fehér "H" bet(k, 3 akadalymentes
elhelyezkedés.

(2) Miutan a drén vizualisan rogzul a leszalléhelyen, siman ereszkedik le. 3 méternél
kisebb magassagban térténd leszallaskor a drén kamera eldre nézetre kapcsol, a
drén helyzetét ekkor ne allitsa. Ebb6l a magassagbol a dron gyorsan leszall. Ha hibat
észlel vagy mas varatlan kértulmény 1ép fel, nyomja meg a stop gombot a funkciébal
valo kilépéshez.
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(3) Ha a dron nem taldlja a kotényt, vagy kritikusan alacsony az akkumulatora, akkor
kdzvetlendl leszall.

(4) Vided rogzitése kdzben a leszallasi funkcio keresése nem hajthaté végre.

(5) Ha nem kell hasznalnia ezt a funkciot, kérjuk, kapcsolja ki az alkalmazasban.

4.5 Optikai aramlasi latas helymeghatarozé rendszer

A drdn lefelé [ato optikai aramlasi pozicionald rendszerrel van felszerelve, amely egy
lefelé 1até kamerabdl és eqy TOF (repulési idd) érzékelSbdl all, igy a drén alacsony
magassagban is stabilan tud lebegni GPS nélkul, vagy gyenge GPS jel esetén.

jegyzet
(1) A latérendszerek akkor mikodnek a legjobban, ha megfelel§ megyvilagitassal és egyértelmiien megjeldlt
vagy texturalt akadalyokkal vannak ellatva. Nem arra tervezték, hogy teljesen lecserélje a pilétak
kezelBszerveit és itél6képességét, kérjuk, figyeljen a drén tippjére, a HUBSAN alkalmazasra, és ne
hagyatkozzon tulsagosan a vizudlis rendszerekre.

(2) A latérendszer altalaban nem hasznalhaté olyan jeleneteknél, ahol a kdrnyezeti fény tul
erds, tul sotét, tukorképes, vizes, tukroz6d6, ritka texturaju stb.

(3) A lefelé néz6 rendszer legjobb muikodési tartomanya 0,5-4 méter. Ha tullépi ezt a
tartomanyt, a pozicionalasi teljesitmény csokkenhet. Kérjuk, dvatosan repuljon.

(4) Mindig tartsa tisztan a latasérzékeldt. Ne blokkolja és ne zavarja a rendszert.

(5) Az optikai aramlaslaté rendszer csak beltérben hasznalhato, kultéren nem. A
drén automatikusan GPS-pozicio tartasi médba valt a szabadban.
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4.6 Teljesitménykorlatozasi méd

Amikor a dron akkumulatorkapacitasa 11%-ra csokken repulés kdzben, egy ,Z" ikon jelenik meg az X-
Hubsan 2.0 alkalmazas bal felsd sarkaban. Ha rakattint, megnyilik a teljesitménykorlatozasi mod.

Amikor bekapcsolja ezt az uizemmadot, a drén korlatozza az akkumulator teljesitményét, hogy
optimalizalja a drén repulési tavolsagat; a drén csdkkenti a sajat, arammal nem mukodé alkatrészeinek
energiafogyasztasat annak érdekében, hogy az akkumulatort a lehetd legnagyobb mértékben
felhasznaljék a repulési teljesitményhez, ebben az esetben a gimball stabilitdsa és a képatvitel
befolydsolhaté.

Ha a dron teljesitménykorlatozasi médban van és az akkumulator toltottsége 10%-nal kevesebb lesz, akkor
nem lép automatikusan alacsony fogyasztasu lassu leszallasi médba, ha az akkumulator toltottsége 1% alatt
van, az alacsony teljesitményd kényszerleszallds sem indul el . Ez az Gizemmod lehetévé teszi, hogy a drén
teljesen lemeritse az akkumulatort.

A litium akkumulator korlatozott teljesitményl Gzemmaddban torténd lemeritése visszafordithatatlan
karosodast okoz az akkumulatorban. Ezt a viselkedést a rendszer automatikusan régziti. Ezt a mdédot
minden dronnal csak 5 alkalommal lehet elinditani. Ezért kérjlk, hasznalja ezt a funkciot évatosan. Ha az
akkumulator a korlatozott Gzemmadd hasznalata miatt megsérul, a gyartd és az eladé fenntartja a jogot,
hogy megtagadja az akkumulator ingyenes vev6szolgalatat.

Ennek a funkcionak az eredeti célja, hogy ha a dron tul messzire repul, a dron nem tud
zokken6mentesen visszatérni erds szél, egyéb vészhelyzet miatt, vagy ha a repulési kdrnyezet nem
alkalmas a kényszerleszallasra, akkor probaljon meg mindent és minél gyorsabban lehetséges, hogy
a drént biztonsagos helyre repitse, miel6tt az akkumulator lemerdl, és tegye meg az utolsé
eréfeszitést a dréon megmentésére. Az izemmad bekapcsolasa utan a drén varhatdan 3-4 perccel
tovabb repul, mint a normal repulési mod (az id6tartam tajékoztatd jelleg(, a tényleges idé a
repulési kdrnyezettdl és a drén allapotatdl fuggben valtozhat), amikor az akkumulator lemerult. 1%-
nal, az akkumulator kapacitasa tartds kistlése nagyon bizonytalan lesz. A megadott
teljesitményadatok tajékoztato jelleglek, a dron barmikor teljesen lemerithetd.

4.7 A gimball déléssz6gének beallitasa

( * Felszallas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs matrica vagy tbrmelék\
A a gimbalon, és a dront sima és nyitott felUletre helyezte. Kérjuk, ne
érintse meg a gimbalt a tapellatas bekapcsolasa utan.

* A Gimball precizids alkatrészeket tartalmaz. Ha Gt6dik vagy
megsérul, a precizids részek is megsérulnek, ami a gimbal
tonkremenetelét és a fényképez8gép karosodasat okozhatja.

* Tartsa tisztan a gimbalt, ne érintkezzen idegen targyakkal, példaul homokkal
vagy kovel, ellenkez6 esetben akadalyozhatja a gimbal mozgasat, és
befolyasolhatja annak teljesitményét.

* Ha a drdént egyenetlen felUletre vagy flre helyezik, egy foldelt
targy megérinti a kardantarté akasztdjat, vagy a gimbalt tulzott
kUlsé eréhatas éri (példaul Gtés vagy toreés),
annak karara.
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Ne helyezzen semmilyen targyat a kamerafejre, kiiléonben befolyasolja a fej
teljesitményét, és akar megégeti a motort.

* Hasznalat el6tt vegye le a gimbal véd6kupakjat, majd kapcsolja be.
Helyezze vissza a gimbal sapkat, hogy megvédje a gimbalt tarolas
vagy szallitas kdzben.

* SlrG kodben vagy felh6ben torténd repulés a gimbal 6sszecsapddasat
okozhatja, ami atmeneti meghibasodast eredményezhet. Ha ez
\ megtorténik, a gimbal szaradas utan visszatérhet a normal allapotba. )

APP szerkesztése

1. mddszer: Nyomja meg hosszan a video el6nézeti felulet Ures teruletét, és a mobileszk6z
egyszer rezegni fog. Ha a megnyomott pozicié az (1) értéket mutatja, beallithatja a gimbal
délésszogét ugy, hogy ujjat fel-le csusztatja a képernydn.

2. mddszer: finomhangolhatja a gimbal d6lésszogét az alkalmazasban a kardantengely
csuszkajan talalhaté fel le gombra (2) kattintva

/ Dvm | Hovermode N &8 #n sl esull s Broox © \

- o
@ ©°@

9 e =
| NS

< 45.877503 , -106.123984 SPEED 0.0M/5 (2)

\ %) 45.877503 , -106.123984, 65m H: 0.0m D: 0.0m /

A taviranyité beallitasa
A gimbal d6lésszogét a taviranyitd elején talalhaté vezérlGtarcsa segitségével
allithatja be.




4.8 TF kartya
(1) Tamogatja a TF kartyat, U3-tél 16G/32G/64G/128G-ig;

(2) A TF kartyat akkor is behelyezheti, ha a drén be van kapcsolva. De azt javasolja, hogy akkor helyezze be a kartyat, amikor a

dron ki van kapcsolva.

Hibak eltavolitasa

1. A mobileszkdzt és a taviranyitot nem lehet 6sszekapcsolni

(1) Ellendrizze, hogy megvaltozott-e az APP vezérlGjel ikonjanak allapota

(2) Az Android telefonok USB-beallitasaival kapcsolatban olvassa el az
~Android Phone Connection Tutorial” cimQ részt.

2. Drone ID nem érhetod el.
(1) Inditsa Ujra a drént, a taviranyitot és az X HUBSAN 2.0 APP-ot
(2) Frissitse a drén firmware-jét

3. Ellendrizze, hogy a TF nyilas melletti LED z6lden vilagit-e. Ha villog, a
drén rendellenes. Az FPV atvitel lefagy, lefagy vagy lecsatlakozik.

(1) Allitsa be az antenna szdgét, és iranyitsa az antennak fiiggéleges oldalat a drénra anélkil, hogy
barmi elzarna a teret.

(2) Valtoztassa meg a repulés helyét, ne repuljén magas épuletek vagy
radiétornyok kdzelében

(3) Frissitse a legujabb firmware-t

4. A drén rendellenes lebegése

(1) Valtoztassa meg a repulés helyét, ne repuljon magas épuletek és radiétornyok kdzelében

(2) Hajtsa végre az iranyt( kalibralasat és vizszintes kalibralasat
(3) Tul erBs a szél
(4) Ha a dron beltérben van, akkor ajanlott a szabadba kimozdulni a repuléshez.

5. A drén GPS-pontossaga nem pontos, vagy nem megy at a GPS-pontossagi teszten
(1) Keressen tobb mint 6 mdholdat nyilt kultéri tertleten
(2) Sétaljon a drén kozelében
(3) Cserélje ki a mobileszkdzt

6. Az akkumulator nem toltheté

Csatlakoztassa Ujra a toltét és az akkumulatort

7. Rovid repulési idé

Az akkumulator tultoltése vagy a magas hémérsékletl kornyezet kdnnyen csokkentheti az
akkumulator élettartamat, ezért ajanlott a maradék 60%-ot megtartani, és Ujra teljesen feltolteni
hasznalat el6tt
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8. A gimbal délésszdge tul nagy, vagy a kardangyudrd abnormalisan viselkedik
(1) Inditsa Ujra a drént, és kalibralja ujra a gimbalt
(2) Ellen6rizze az APP-t, hogy a gimbal allapota normalis-e

9. Nem sikerult csatlakoztatni a gimbalt

A drén bekapcsolasa elétt tavolitsa el a gimbal véd6burkolatat, és ellenérizze, hogy semmi sem
akadalyozza a gimbal mozgasat.

10. Nem tiszta a kép
(1) Ellenérizze, hogy a lencse védéfolidja nincs-e lehdzva
(2) Jol megvilagitott kdrnyezetben fényképezzen
(3) Allitsa be a szkennelési paramétereket az APP beallitasaiban
(4) A vided forrasfajlok AA kiterjesztésu TF kartyafajlokban tarolédnak.

11. Lencse parasodas
(1) A paras klima a lencsék beparasodasat okozza, kérjuk, valtoztassa meg a drén tarolasi helyét

(2) Tarolaskor tegyen szaritészert a gimbal védéburkolataba

12. A kép vagy video elveszett

(1) Avide6 rogzitése utan hajtsa végre a rogzitési miveletet, ellenkezd esetben a vided
megsérulhet vagy elveszhet

(2) Ellenérizze, hogy a TF kartya nem sérult-e

Jogi nyilatkozat

A HUBSAN és forgalmazoi nem vallalnak felel6sséget a HUBSAN termékek hasznalatabdl
kozvetlenul vagy kozvetve keletkez§ karokért, sértlésekért vagy barmilyen jogi
felel6sségért, az alabbi feltételek mellett:

1. Karok, sérulések vagy barmilyen jogi felel6sség, ha a felhasznal¢ ittas, kabitdészer vagy
érzéstelenités hatasa alatt all, szédul, faradt, hanyingere van és/vagy olyan fizikai és
mentalis dllapotok befolyasoljak, amelyek ronthatjak a j6zan itélGképességet és/vagy a
személyes képességeket.

2. Szubjektiv téves megitélés és/vagy szandékos visszaélés a termékekkel.

3. Barmilyen lelki sérulés, trauma, sérulés, betegség, kartérités, amelyet a HUBSAN
termékekkel kapcsolatos balesetek kovetkeztében okozott/kdveteltek.
4. A termék repuléstilalmi Ovezetekben (azaz természetvédelmi tertleteken) torténd Gizemeltetése.

5. Meghibasodasok vagy problémak, amelyeket modositas, 0sszeszerelés, csere vagy a HUBSAN-tél eltérd
gyartdk tartozékaival/alkatrészeivel valo hasznalat okoz, valamint a kézikdnyvben szerepl8 utasitasok be

nem tartasa az 6sszeszerelés vagy Uzemeltetés soran.

6. Természetes kopasbdl eredé mechanikai meghibasodasok (repulésiidé 100 éra
vagy tébb), korrdzid, hardver eldéregedése stb. altal okozott karok, sérulések vagy
barmilyen jogi felel6sség.

7. Repulés folytatasa az alacsony feszultségvédelmi riasztasok kioldasa utan.
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8. Szandékos repulés rendellenes kordlmények kozott (példaul amikor viz, olaj, talaj, homok vagy
mas ismeretlen anyag van a dron belsejében, és/vagy a jeladd nincs teljesen 6sszeszerelve, a f6
alkatrészek nyilvanvald hibasak, nyilvanvalé meghibasodasok vagy hianyzo tartozékok, stb.).

9. Repulés a kovetkezd helyzetekben és/vagy kérnyezetben: magneses interferenciaval
jaré teruletek (példaul tavvezetékek, erém(ivek, adétornyok és mobil bazisallomasok),
radidinterferencia, kormany altal szabalyozott repuléstilalmi zonak, vagy ha a pil6ta
veszit lathatdsaga, rossz a latasa, vagy egyéb mddon alkalmatlan a HUBSAN termékek
uzemeltetésére.

10. A drén hasznalata vagy rossz idéjarasi hatasoknak valo kitettség, példaul esé, szél, ho,
jégesd, vilagitas, tornadok és hurrikanok.

11. Ki van téve utkozésnek, tliznek, robbanasnak, arviznek, szokdarnak, mesterséges és/vagy
természetes épitmények 6sszeomlasanak, jégnek, lavinanak, tormeléknek, féldcsuszamlasnak,
foldrengésnek stb.

12. Barmilyen olyan adat, hang, vide6 megszerzése, amely jogszabaly- és/vagy
jogsértést eredményez a HUBSAN termékek hasznalataval (kifejezetten, de
nem kizarélag drénnal).

13. Akkumulatorok, termék/dréon dramkorok, hardvervédelem (beleértve a védelmi dramkoroket), RC
modell és akkumulatortolték nem megfelel6 hasznalata és/vagy modositasa.

14. Barmilyen berendezés vagy tartozék, beleértve a memoriakartyakat, meghibasodasa, amely
a kép, vided rogzitésének vagy géppel olvashaté maédon térténd irdsanak sikertelenségét
eredmeényezi.

15. Olyan felhasznaldk, akik meggondolatlan és veszélyes repulést
folytatnak (kelld képzettséggel vagy anélkul).

16. Az dvintézkedések, utasitasok, informacidk és hasznalati utasitdsok/médszerek be nem tartasa a
Hubsan hivatalos webhelyének kdézleményeiben, a termék gyors izembe helyezési
utmutatoiban, felhasznaloi kézikonyveiben stb.

17. Egyéb veszteségek, karok vagy sérulések, amelyek nem tartoznak a Hubsan
felel6sségi korébe.

ROBBANASVESZELY FENNALL, HA AZ AKKUMULATORT HELYTELEN TiPUSRA CSERELI KI. A
HASZNALT AKKUMULATOROKAT A HELYI ELOIRASOKNAK MEGFELELOEN LESZALLITSA.

Megfeleléségi nyilatkozat

SHENZHEN HUBSAN TECHNOLOGY CO., LTD. ezennel kijelenti, hogy ez a termék
megfelel a 2014/53/EU irdnyelv alapvetd kdvetelményeinek és egyéb vonatkozé
rendelkezéseinek.

Ez a termék az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv valogatasa
(WEEE) szimbdélummal van ellatva. Ez azt jelenti, hogy ezt a terméket a 2012/19/EU eurdpai
iranyelvnek megfelel6en kell kezelni annak érdekében, hogy ujrahasznosithaté legyen vagy
szétszerelhetd legyen, és igy minimalisra csokkentse a kérnyezetre gyakorolt hatasat.
Tovabbi informacidért forduljon a helyi vagy regionalis hatdsaghoz. A szelektiv valogatasban
nem szerepl6 elektronikai termékek veszélyes anyagok jelenléte miatt potencialisan
veszélyesek a kdrnyezetre és az emberi egészségre.
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FCC INFORMACIOK

Ezt a berendezést tesztelték, és megallapitottak, hogy megfelel a B osztalyu digitalis eszk6zdkre

vonatkozé hatarértékeknek, az FCC-szabalyok 15. része szerint. Ezeket a hatarértékeket gy alakitottak ki,
hogy ésszerl védelmet nyujtsanak a karos interferencia ellen lakossagi telepités soran. Ez a berendezés
radiéfrekvencias energiat allit el6, hasznal és sugarozhat ki, és ha nem az utasitdsoknak megfelel6en
telepitik és hasznaljak, karos interferenciat okozhat a radiékommunikaciéban. Nem garantalhato
azonban, hogy egy adott telepités nem okoz interferenciat. Ha ez a berendezés karos interferenciat okoz a
radié- vagy televiziovételben, ami a berendezés ki- és bekapcsolasaval allapithaté meg, a felhasznalénak
arra biztatjuk, hogy prébalja meg kikliszobdlni az interferenciat az alabbi intézkedések kozul egy vagy
tobb segitségével:

« Iranyitsa at vagy helyezze at a vevantennat.
* Novelje a tdvolsagot a készulék és a vevs kdzott.
* Csatlakoztassa a készuléket a vevGegyséqgtdl eltéré aramkordn 1évé aljzathoz.

* Kérjen segitséget a helyi forgalmazétdl vagy eqgy tapasztalt radio-/TV-szerel6tél. A
megfelel8ségért felelds fél altal kifejezetten nem jévahagyott valtoztatasok vagy
maodositasok érvénytelenithetik a felhasznal6 jogosultsagat a berendezés
Uzemeltetésére. Ez az eszk6z megfelel az FCC-szabalyok 15. részének. A m(ikddésre a
kovetkez6 két feltétel vonatkozik: (1) ez az eszk6z nem okozhat karos interferenciat, és (2)
ennek az eszkdznek el kell viselnie minden interferenciat, beleértve a nem kivant
muUkodést okozo interferenciat is.

Ez az eszkdz megfelel az FCC sugarterhelési hatarértékeinek, amelyeket ellendrizetlen
kornyezetre vonatkozdan hataroztak meg. Ezt az eszkdzt ugy kell felszerelni és mikodtetni,
hogy a radiator és a test k6zott legalabb 20 cm tavolsag legyen. Ezt az adét nem szabad mas
antennaval vagy addval egyutt elhelyezni vagy egyutt mikodtetni.

Elemekkel szallitott elektromos és elektronikus berendezések (beleértve a
bels6é akkumulatorokat is)

Iranyelvek és a termék artalmatlanitasa

Hasznos élettartama végén ezt a terméket nem szabad haztartasi vagy altalanos
hulladékként kidobni. Le kell adni a megfelel6 gyUjtéhelyen az elektronikus
berendezések Ujrahasznositasara, vagy vissza kell juttatni a szallitéhoz artalmatlanitas
céljabol.

Ez az akkumulatoron 1év8 szimbolum azt jelzi, hogy az akkumulatort kilon kell artalmatlanitani. s
Ez az akkumulator a megfelel§ gyl(ijt6helyen torténd elklldnitett begydjtésre szolgal.

Hasznalat elStt figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatot!
* Soha ne hagyja az egységet fellgyelet nélkil toltés kdzben
* Atoltés utdn azonnal huzza ki a téltékabelt
* Apropellerek sérilést okozhatnak
* Ezatermék nem jaték

Nem alkalmas 14 év alatti gyermekek szamara
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	POŽADAVKY NA LETOVÉ PROSTŘEDÍ
	(1) Vyberte otevřenou oblast k letu. Vyhýbejte se výškovým budovám a vysokým překážkám (jako jsou stromy a sloupy). V blízkosti budov a překážek jsou vážně ovlivněny signály řízení letu a signály GPS; Funkce GPS, jako je režim GPS a Návrat domů, nemus...
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	(4) Při létání se držte dál od překážek, lidí a davů, vedení vysokého napětí, stromů, vody atd.
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	- Po každém letu úplně deaktivujte motory a vypněte dron. Poté vypněte dálkový ovladač.
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	• Pokud neplánujete produkt delší dobu používat, ujistěte se, že jste napětí baterie vybili na 14,8 V. Pokud je napětí vyšší než 14,8V, začne se napětí baterie samovolně vybíjet na 14,8V po dvou dnech bez stisknutí tlačítka baterie. Udržování a sklado...
	• Pro nabíjení baterie používejte pouze originální nabíječky HUBSAN nebo HUBSAN nabíjecí stanici.
	• Nenabíjejte v hořlavém a výbušném prostředí, aby nedošlo k požáru.
	• Baterie je třeba nabít, pokud se nepoužívají déle než 3 měsíce.
	1. Baterii nerozebírejte ani znovu nesestavujte.
	2. Nezkratujte baterii.
	3. Nepoužívejte ani nenabíjejte v blízkosti zdrojů tepla.
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	9. Baterii příliš nevybíjejte.
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	11. Nepřipojujte baterii k nabíječce do auta/zapalovači cigaret nebo k jinému nekonvenčnímu zdroji energie.
	12. Tuto baterii je zakázáno používat s neurčenými zařízeními.
	13. Nekombinujte jiné typy baterií s lithiovými bateriemi.
	14. Nepřekračujte stanovenou dobu nabíjení.
	15. Nevkládejte baterii do mikrovlnné trouby nebo do oblastí s vysokým tlakem.
	16. Nevystavujte baterii slunci nebo nadměrnému teplu.
	17. Nelétejte v místech se silným rušením (vedení vysokého napětí, elektrárny, základnové stanice, vysokorychlostní železniční tratě, signální věže atd.).
	18. Nepoužívejte ani nenabíjejte při teplotách pod 0  C a nad 45  C.
	19. Je zakázáno vybíjet baterii proudem nad 5C. Upozorňujeme, že doba vybíjení by neměla být příliš dlouhá, aby nedošlo k poškození baterie nadměrným vybitím!
	20. Upozornění: Je zakázáno nabíjet baterii bez předchozího vypnutí baterie v dronu!
	21. Pokud nově zakoupená baterie vytéká, má nepříjemný zápach nebo jiné abnormality, okamžitě baterii vypněte a kontaktujte prodejce.
	22. Uchovávejte mimo dosah dětí.
	23. Používejte pouze originální nabíječku baterií a dodržujte všechny pokyny pro nabíjení.
	24. Dospělí musí dohlížet na nezletilé, pokud jim je dovoleno nabíjet baterie.
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	(9) Ochrana před poškozením článku baterie: Aplikace HUBSAN zobrazí varovnou zprávu, když je zjištěn poškozený článek baterie.
	(10) Režim hibernace: Když je baterie v zapnutém stavu a není připojeno žádné zařízení, baterie se automaticky vypne do 3 minut;  Když je výkon nižší než 1 %, v tuto chvíli krátce stiskněte vypínač baterie. Pokud indikátor minimálního nabití bliká a b...
	(11) Komunikace: Informace o napětí, kapacitě a proudu baterie jsou přenášeny do dronu.
	1.2.4 Opatření pří nízké teplotě
	(1) Pokud je baterie používána v prostředí s nízkou teplotou (-10  C až 5  C), plně ji nabijte a udržujte ji v teple (nad 10  C.)
	(2) Používání baterie v prostředí pod -10  C může mít nepředvídatelné výsledky.
	(3) V prostředí s nízkou teplotou se skutečná kapacita baterie bude pravděpodobně lišit od teoretické kapacity. Doporučuje se zastavit létání a okamžitě přistát, když APP vyzve "alarm slabé baterie".
	(4) V prostředí s nízkou teplotou se v důsledku omezení výstupního výkonu baterie sníží i odolnost dronu proti větru. Létejte prosím opatrně.
	1.2.5 Bezpečnostní opatření pro baterii
	Před každým použitím baterie se ujistěte, že je plně nabitá. Nabíjejte baterii pouze pomocí napájecího adaptéru a inteligentních nabíjecích modulů dodávaných společností Hubsan.
	(1) Po každém letu, se teplota baterie dronu zvýší. Před nabíjením nechte baterii vychladnout na normální pokojovou teplotu.
	(2) Rozsah teplot nabíjení baterie je 5  C až 40  C. Pokud teplota článku baterie není v tomto rozsahu, systém řízení baterie přestane nabíjet. Optimální rozsah teplot nabíjení je 25 ± 3  C. Nabíjení v tomto teplotním rozsahu může prodloužit životnost...
	(3) Při nabíjení nebo instalaci nezapojujte baterii, pokud je zapnutá, může to způsobit nevratné poškození baterie, takže při vytahování nebo vkládání baterie z nabíjecí hlavy nebo dronu se ujistěte, že je baterie řádně vypnutá.
	1.2.6 Skladování baterie
	1. Před uložením baterie na delší dobu ji prosím plně nabijte (alespoň na 70 %)  a poté ji uschovejte.
	2. Baterii vyjměte každé tři měsíce a nabijte ji, abyste zajistili, že se baterie nevybije v režimu hibernace.
	3. Baterie by měla být skladována na suchém místě mimo dosah kyselin a zásad, mimo zdroje ohně a bez prudkých vibrací, tlaku a hořlavých látek a výbušnin.
	4. Baterie bude v automatickém procesu vybíjení a bude generovat teplo, proto baterii při skladování neobalujte materiály s nízkou tepelnou vodivostí, jako je pěna a vlákna, což může snadno způsobit vypálení článku baterie nebo dokonce požár.
	2. Dálkový ovladač
	1. Páčka ovládání plynu/ otáčení doleva a doprava
	2. Vpřed a vzad / let doleva a doprava
	3. Dlouhé stisknutí – Dron se vrátí do výchozího bodu / krátké stisknutí – zrušíte návrat (Když je dron ve stavu návratu RTH)
	4. Napájení (dlouhé stisknutí)
	5. Vzlet/ návrat domů (RTH)
	6. Režim NORMAL / SPORT
	7. Kontrolky stavu napájení
	8. Foto
	9. Video
	10. Kolečko pro nastavení gimballu
	11. Port pro nabíjení / adaptér
	12. WIFI anténa
	13. Kabel adaptéru
	14. Držák chytrého zařízení
	1 Otevřete APP a vyberte příslušný model dronu pro vstup do rozhraní řízení letu a kliknutím na ikonu ozubeného kola v pravém horním rohu.
	Doleva
	Otočit doprava
	Otočit doleva
	Doprava
	Dopředu
	Dozadu
	Dolu
	Nahoru
	Americký režim (režim2)
	(1) Nastavte úhel antén dálkového ovládání a nechte je směřovat co nejvíce ke směru letu dronu.
	(2) Stav na velkou vzdálenost, antény musí být v rovině
	(3) Stav na blízkou vzdálenost, antény se rozcházejí, aby byl zachován široký rozsah příjmu.
	(4) Antény nesmějí směřovat k sobě nebo přes sebe.
	3 Let
	Domovská stránka
	Režim  vysílače
	Stav letu
	Stav  motoru
	FPV (video) signál
	Nastavení
	Nabídka inteligentních režimu
	Horizontální  korekce gimballu
	Nastavení kamery
	Přepínač foto/ video
	Umístění  gimballu
	Zvětšení
	Pořídit foto/video
	Galerie
	GPS dronu
	Rychlost dronu
	1. Stisknutím vypínače baterie zapněte dron
	2. Stiskněte spínač dálkového ovládání pro připojení k mobilnímu telefonu a počkejte, až dálkové ovládání úspěšně připojí dron.
	3. Otevřete aplikaci X-HUBSAN 2.0, automaticky vyskočí z aktivačního rozhraní.
	4. Nový uživatel si může zaregistrovat účet, pokud učet už máte, stačí se jen přihlásit a zadat heslo pro jeho aktivaci.
	(1) Spusťte aplikaci X-HUBSAN 2.0 a vyberte model dronu.
	(2) Krátce stiskněte tlačítko napájení dronu a poté jej znovu stisknutím a podržením na několik sekund.
	(3) Krátce stiskněte tlačítko napájení ovladače, poté jej zapněte stisknutím a podržením na několik sekund, připojte ovladač k mobilnímu zařízení pomocí kabelu.
	1. Přejděte do APP – „Setting“ - „Controls“, způsob připojení ovladače: SyncLeas
	2. Zvolte " Set the connection between the aircraft and the transmitter" (nastavit spojení mezi dronem a dálkovým ovladačem) a vyhledejte dron.
	- Proces připojení byl dokončen v továrně. Obecně musí uživatel provést pouze první 3 kroky.
	- Během procesu spojování udržujte dálkový ovladač ve vzdálenosti alespoň  1 metr od dronu.
	(1) Dron, dálkové ovládání a mobilní telefon byly úspěšně připojeny;
	(2) Kompas dronu byl zkalibrován (APP nevyzve ke kalibraci kompasu);
	(3) Dron musí být umístěn na rovném povrchu;
	(4) Dron nezablokovalo dostatečný počet satelitů GPS pro určení polohy.
	(5) Baterie dronu by měla být vyšší než 15 %;
	4 Funkce dronu
	(1) Gimball kamera směřuje dolů, aby opticky hledala místo přistání [H],  Požadavky na místo: 1 Ostrý kontrast, 2 bílé nápisy „H“, 3 Místo bez překážek.
	(2) Jakmile dron vizuálně uzamkne místo pro přistání, bude hladce klesat.  Při přistání do výšky menší než 3 metry se kamera dronu přepne do pohledu vpřed, v tuto chvíli už neupravujte polohu dronu. Z této výšky dron rychle přistane. Pokud je zjištěna...
	(3) Pokud dron nemůže najít odbavovací plochu nebo má kriticky vybitou baterii, přistane přímo.
	(4) Vyhledávání funkce pro přistání nelze provést, pokud se nahrává video.
	(5) Pokud tuto funkci nepotřebujete používat, vypněte ji v aplikaci.
	(1) Systémy vidění fungují nejlépe s odpovídajícím osvětlením a jasně označenými nebo texturovanými překážkami. Není navržen tak, aby zcela nahradil ovládací prvky a úsudek pilotů, věnujte prosím pozornost tipům dronu, HUBSAN aplikaci a nespoléhejte p...
	(2) Systém vidění nelze normálně používat ve scénách, kde je okolní světlo příliš jasné, příliš tmavé, zrcadlové, vodní, reflexní, s řídkou texturou atd.
	(3) Nejlepší pracovní rozsah systému vidění dolů je 0,5-4 metry. Když překročí tento rozsah, výkon polohování se může snížit. Létejte prosím opatrně.
	(4) Udržujte snímače vidění vždy čistý. Neblokujte a nezasahujte do systému.
	(5) Systém optického průtokového vidění lze používat pouze uvnitř a nelze jej používat venku. Dron se venku automaticky přepne do režimu udržení pozice GPS.
	• Před vzletem se prosím ujistěte, že na gimbalu nejsou žádné nálepky nebo nečistoty, a dron je postaven na rovném a otevřeném povrchu. Po zapnutí napájení se prosím nedotýkejte gimbalu.
	• Gimball obsahuje přesné díly. Pokud dojde k jeho nárazu nebo poškození, dojde také k poškození přesných dílů, což může způsobit snížení výkonu gimbalu a poškození fotoaparátu.
	• Udržujte gimbal čistý, zabraňte kontaktu gimbalu s cizími předměty, jako je písek nebo kámen, jinak může dojít k blokování pohybu gimbalu a ovlivnit tak jeho výkon.
	• Pokud je dron umístěn na nerovném povrchu nebo trávě, pozemní objekt se dotýká závěsu gimbalu nebo gimbal je vystaven nadměrné vnější síle (jako je náraz nebo zlomení), může dojít k jeho poškození.
	• Na hlavu kamery nepřidávejte žádné předměty, jinak to ovlivní výkon hlavy, a dokonce spálí motor.
	• Před použitím odstraňte ochrannou krytku gimbalu a poté jej zapněte. Znovu nainstalujte krytku gimbalu, abyste chránili gimbal během skladování nebo přepravy.
	• Létání v husté mlze nebo mracích může způsobit kondenzaci gimbalu, což má za následek dočasné selhání. Pokud k tomu dojde, může se gimbal po vysušení vrátit do normálu.
	(1) podpora karty TF, U3 na 16G/32G/64G/128G;
	(2) Kartu TF můžete vložit, i když je dron zapnutý. Ale doporučuje kartu vložit, když je dron vypnutý.
	Odstranění závad
	1. Mobilní zařízení a dálkové ovládání nelze propojit
	(1) Zkontrolujte, zda se změnil stav ikony řídicího signálu APP
	(2) Nastavení USB na telefonech se systémem Android naleznete v části „Výukový program pro připojení telefonu Android“
	2. ID dronu není k dispozici.
	(1) Restartujte dron, dálkové ovládání a X HUBSAN 2.0 APP
	(2) Aktualizujte firmware dronu
	3. Zkontrolujte, zda LED poblíž slotu TF svítí zeleně. Pokud bliká, dron je abnormální. Přenos FPV zamrzá, zasekává se nebo se odpojuje.
	(1) Nastavte úhel antény a nasměrujte vertikální stranu antén na dron, aniž by prostor cokoli blokovalo
	(2) Změňte místo letu, nelétejte v blízkosti vysokých budov nebo v blízkosti radiových věží
	(3) Aktualizujte nejnovější firmware
	4. Abnormální vznášení dronu
	(1) Změňte místo letu, nelétejte prosím v blízkosti vysokých budov a radiových věží
	(2) Proveďte kalibraci kompasu a horizontální kalibraci
	(3) Vítr je příliš silný
	(4) Pokud je dron uvnitř, doporučuje se přesunout se za účelem letu ven.
	5. Přesnost GPS dronu není přesná nebo nemůže projít testem přesnosti GPS
	(1) Vyhledejte v otevřeném venkovním prostoru více jak 6 satelitů
	(2) Projděte se poblíž dronu
	(3) Vyměňte mobilní zařízení
	6. Baterii nelze nabíjet
	Znovu připojte nabíječku a baterii
	7. Krátká doba letu
	Přebití baterie nebo prostředí s vysokou teplotou může snadno vést ke snížení životnosti baterie, doporučuje se ponechat zbývajících 60 % a před použitím znovu plně nabít
	8. Úhel náklonu gimbalu je příliš velký nebo gimbal vykazuje abnormální chování
	(1) Restartujte dron a znovu zkalibrujte gimbal
	(2) Zkontrolujte v aplikaci APP, zda je stav gimbalu normální
	9. Připojeni gimbalu se nezdařilo
	Před zaponutím dronu sejměte ochranný kryt gimbalu a ujistěte se, že nic nebrání pohybu gimbalu.
	10. Obraz není jasný
	(1) Zkontrolujte, zda je odloupnuta ochranná fólie objektivu
	(2) Fotografujte v prostředí s dobrým osvětlením
	(3) Nastavte parametry snímání v Nastavení aplikace APP
	(4) Zdrojové soubory videa jsou uloženy v souborech karty TF s příponou AA.
	11. Zamlžení objektivu
	(1) Vlhké klima způsobuje zamlžení čoček, změňte místo uložení dronu
	(2) Při skladování umístěte do ochranného krytu gimbalu nějaké vysoušedlo
	12. Obrázek nebo video je ztraceno
	(1) Po nahrání videa proveďte operaci nahrávání, jinak může dojít k poškození nebo ztrátě videa
	(2) Zkontrolujte, zda není poškozená karta TF
	Zřeknutí se odpovědnosti
	1. Škody, zranění nebo jakákoli právní odpovědnost, když jsou uživatelé opilí, pod vlivem drog nebo anestezie, mají závratě, únavu, nevolnost a/nebo jsou ovlivněni jinými fyzickými i duševními stavy, které by mohly narušit zdravý úsudek a/nebo osobní ...
	2. Subjektivní nesprávný úsudek a/nebo úmyslné nesprávné používání produktů.
	3. Jakékoli duševní poškození, trauma, poškození, nemoc, odškodnění způsobené/vyžádané v důsledku nehod s produkty HUBSAN.
	4. Provoz produktu v bezletových zónách (t.j. přírodní rezervace).
	5. Poruchy nebo problémy způsobené úpravou, přemontováním, výměnou nebo použitím s příslušenstvím/díly jiných výrobců než HUBSAN, nedodržením pokynů v příručce při montáži nebo provozu.
	6. Škody, zranění nebo jakákoli právní odpovědnost způsobená mechanickými poruchami v důsledku přirozeného opotřebení (čas letu 100 hodin nebo více), koroze, stárnutí hardwaru atd.
	7. Pokračování v letu po spuštění alarmů ochrany nízkého napětí.
	8. Záměrně létání za abnormálních podmínek (jako když je uvnitř dronu voda, olej, půda, písek nebo jiný neznámý materiál a/nebo vysílač není kompletně smontován, hlavní součásti mají zjevné závady, zjevnou závadu nebo chybějící příslušenství, atd).
	9. Létání v následujících situacích a/nebo prostředích: oblasti s magnetickým rušením (jako jsou vedení vysokého napětí, elektrárny, vysílací věže a mobilní základnové stanice), rádiové rušení, vládou regulované bezletové zóny, nebo pokud pilot ztratí...
	10. Používání dronu nebo vystavení špatnému počasí, jako je déšť, vítr, sníh, kroupy, osvětlení, tornáda a hurikány.
	11. Vystaveny srážkám, požárům, explozím, záplavám, vlnám tsunami, zhroucení umělých a/nebo přírodních struktur, ledu, lavinám, úlomkům, sesuvům půdy, zemětřesení atd.
	12. Získávání jakýchkoli dat, zvuku, videa, které má za následek porušení zákona a/nebo práv, prostřednictvím používání produktů HUBSAN (konkrétně, nikoli však výhradně dronem).
	13. Nesprávné použití a/nebo úprava baterií, obvodů výrobku/ dronu, hardwarových ochran (včetně ochranných obvodů), RC modelu a nabíječek baterií.
	14. Jakákoli porucha zařízení nebo příslušenství, včetně paměťových karet, která má za následek selhání záznamu snímku, videa nebo jeho zapsání způsobem, který je strojově čitelný.
	15. Uživatelé, kteří se zabývají bezohledným a nebezpečným létáním (s dostatečným školením nebo bez něj).
	16. Nedodržování opatření, pokynů, informací a provozních pokynů/ metod uvedených v oznámeních oficiálních webových stránek Hubsan, příručkách pro rychlý start produktu, uživatelských příručkách atd.
	17. Jiné ztráty, škody nebo zranění, které nejsou v mezích odpovědnosti společnosti Hubsan.
	INFORMACE FCC
	• Přeorientujte nebo přemístěte přijímací anténu.
	• Zvětšete vzdálenost mezi zařízením a přijímačem.
	• Připojte zařízení do zásuvky v jiném okruhu, než ke kterému je připojen přijímač.
	• Požádejte o pomoc místního prodejce nebo zkušeného radio/TV technika. Změny nebo úpravy, které nejsou výslovně schváleny stranou odpovědnou za shodu, mohou zrušit oprávnění uživatele provozovat zařízení. Toto zařízení vyhovuje části 15 pravidel FCC....
	• Při nabíjení nikdy nenechávejte jednotky bez dozoru
	• Ihned po nabití odpojte nabíjecí kabel
	• Vrtule mohou způsobit zranění
	• Tento produkt není hračka
	• Není vhodné pro děti do 14 let


